Warnung: Seien Sie sich dessen bewusst, dass eine Aufstellung des
Kinderbettes in der Nahe von offenem Feuer oder starken Hitzequellen,
wie z. B. elektrischen Heizstrahlern, Gasofen, eine Gefahr darstellt;

Warnung: Benutzen Sie das Kinderbett nicht mehr, wenn einzelne Teile
gebrochen, zerrissen oder beschddigt sind oder fehlen. Verwenden Sie nur
vom Hersteller zugelassene Ersatzteile;

Warnung: Gegenstdnde, die als Fufshalt dienen koénnten oder die eine
Erstickungs- oder Strangulierungsgefahr darstellen, z. B. Schniire, Vorhang-
/Gardinenkordel, diirfen nicht im Kinderbett gelassen werden; das
Kinderbett darf nicht in der Nahe solcher Gegenstinde aufgestellt werden;

Warnung: Benutzen Sie niemals mehr als eine Matratze im Kinderbett.

WARNUNG — Nur die zum Kinderbett dazugehorige Matratze verwenden,
keine zweite Matratze hinzufiigen, Erstickungsgefahr

Warning: Be aware that placing the cot near open flames or strong
heat sources, such as electric heaters or gas stoves, poses a hazard.

Warning: Do not use the cot if any parts are broken, torn, damaged,
or missing. Only use replacement parts approved by the manufacturer.

Warning: Objects that could serve as footholds or pose a risk of
suffocation or strangulation, such as strings, curtain/cords, must not be
left in the cot; the cot must not be placed near such items.

Warning: Never use more than one mattress in the cot.

WARNING: Use only the mattress provided with the cot; do not add a
second mattress to avoid risk of suffocation.

Avertissement : Soyez conscient qu'une installation du lit pour enfant a
proximité de flammes nues ou de sources de chaleur intenses, comme
des chauffages électriques ou des poéles a gaz, représente un danger.

Avertissement : N’utilisez pas le lit pour enfant si des pieces sont
cassées, déchirées, endommagées ou manquantes. Utilisez uniquement des
pieces de rechange approuvées par le fabricant.



Avertissement : Les objets pouvant servir de point d’appui ou présentant
un risque d’étouffement ou d’étranglement, comme des cordes, des cables
ou des cordons de rideaux, ne doivent pas étre laissés dans le lit
pour enfant, et le lit ne doit pas étre placé pres de tels objets.

Avertissement : N’utilisez jamais plus d’un matelas dans le lit pour
enfant.

AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement le matelas fourni avec le lit ;
n’ajoutez pas de deuxieme matelas pour éviter tout risque d’étouffement.

Avvertenza: Essere consapevoli che posizionare il lettino vicino a fiamme
libere o fonti di calore intense, come riscaldatori elettrici o stufe a
gas, rappresenta un pericolo.

Avvertenza: Non utilizzare il lettino se alcune parti sono rotte, strappate,
danneggiate o mancanti. Utilizzare solo parti di ricambio approvate dal
produttore.

Avvertenza: Oggetti che potrebbero fungere da appoggio o rappresentare
un rischio di soffocamento o strangolamento, come corde o cavi per
tende, non devono essere lasciati nel lettino; il lettino non deve essere
posizionato vicino a tali oggetti.

Avvertenza: Non utilizzare mai piu di un materasso nel lettino.

AVVERTENZA: Usare solo il materasso fornito con il lettino; non
aggiungere un secondo materasso per evitare rischi di soffocamento.

Opozorilo: Zavedajte se, da postavitev otroske posteljice v bliZini odprtega
ognja ali mocnih virov toplote, kot so elektricni grelci ali plinske pedi,
predstavlja nevarnost.

Opozorilo: Ne uporabljajte otroSke posteljice, ¢e so deli poSkodovani,
raztrgani, manjkajoc¢i ali zlomljeni. Uporabljajte samo nadomestne dele, ki
jih  odobri proizvajalec.



Opozorilo: Predmeti, ki bi lahko sluzili kot stopniSe ali predstavljali
nevarnost zaduSitve ali zadavljenja, na primer vrvi, zavesni trakovi, ne
smejo ostati v otroski posteljici; posteljica ne sme biti postavljena blizu
takSnih predmetov.

Opozorilo: Nikoli ne wuporabljajte ve¢ kot enega vzmetnice v otroski
posteljici.

OPOZORILO: Uporabljajte samo vzmetnico, priloZeno otroSki posteljici; ne
dodajajte druge vzmetnice, da se izognete nevarnosti zaduSitve.

Upozorenje: Budite svjesni da postavljanje djecjeg krevetica u blizini
otvorene vatre ili jakih izvora topline, poput elektricnih grijalica ili
plinskih pe¢i, predstavlja opasnost.

Upozorenje: Nemojte koristiti djec¢ji krevetic ako su neki dijelovi slomljeni,
poderani, oSteCeni ili nedostaju. Koristite samo rezervne dijelove odobrene
od strane proizvodaca.

Upozorenje: Predmeti koji bi mogli posluziti kao wuporiSte ili predstavljati
opasnost od guSenja ili davljenja, poput uzadi, zavjesnih uzica, ne smiju
se ostavljati u kreveticu; kreveti¢c ne smije biti postavljen u blizini
takvih predmeta.

Upozorenje: Nikada nemojte Kkoristiti viSe od jednog madraca u dje¢jem
kreveticu.

UPOZORENJE: Koristite samo madrac isporu¢en s krevetiCem; nemojte
dodavati drugi madrac kako biste izbjegli opasnost od guSenja.

Figyelmeztetés: Legyen tisztdban azzal, hogy a gyermekagy nyilt lang vagy
er0s hoforrasok, példaul elektromos fiitotestek vagy gaztlizhelyek kozelében
torténd elhelyezése veszélyt jelent.

Figyelmeztetés: Ne hasznadlja a gyermekagyat, ha barmelyik része torott,
szakadt, sérult vagy hidnyzik. Csak a gyart6 altal jévahagyott alkatrészeket
hasznalja.

Figyelmeztetés: Azokat a targyakat, amelyek felmaszashoz szolgalhatnak vagy
fulladas- vagy megfojtasveszélyt jelentenek, példaul zsinoérokat,



fliggonykotélzetet, ne hagyja a gyermekagyban; és a gyermekagyat ne
helyezze ilyen targyak kozelébe.

Figyelmeztetés: Soha ne hasznaljon egynél tobb matracot a gyermekagyban.

FIGYELMEZTETES: Csak az 4gyhoz tartozd matracot hasznalja; ne adjon
hozza masodik matracot a fulladas veszélyének elkeriilése érdekében.

Varning: Var medveten om att placering av barnsingen ndra Oppen eld
eller starka varmekallor, sdsom elektriska varmare eller gasugnar, utgoér en
fara.

Varning: Anvidnd inte barnsingen om ndgon del ar trasig, sonder eller
saknas. Anvand endast reservdelar som dr godkdnda av tillverkaren.

Varning: Foremdl som kan anvindas som fotstod eller som innebar
kvavnings- eller strypningsrisk, sdsom sndren eller gardinlinor, far inte
lamnas i barnsdngen; barnsdngen far inte placeras ndra sadana foremal.

Varning: Anviand aldrig mer dn en madrass i barnsdngen.

VARNING: Anvind endast madrassen som féljer med barnsangen; lagg inte
till en andra madrass for att undvika kvavningsrisk.

Advarsel: Ver oppmerksom pd at plassering av barnesengen i neerheten
av apen ild eller sterke varmekilder, som elektriske varmeovner eller
gassovner, utgjgr en fare.

Advarsel: Ikke bruk barnesengen hvis noen deler er gdelagt, revet, skadet
eller mangler. Bruk kun reservedeler godkjent av produsenten.

Advarsel: Gjenstander som kan brukes som fotstgtte eller utgjgre
kvelnings- eller kvelningsfare, som snorer eller gardinledninger, ma ikke
etterlates i barnesengen; barnesengen ma ikke plasseres i neerheten av
slike gjenstander.

Advarsel: Bruk aldri mer enn én madrass i barnesengen.

ADVARSEL: Bruk kun madrassen som fglger med barnesengen; ikke legg
tii en andre madrass for & unngd kvelningsfare.



Varovani: Uvédomte si, Ze umisténi détské postylky v blizkosti otevieného
ohné nebo silnych zdroji tepla, jako jsou elektrické ohrivace nebo
plynovd kamna, predstavuje nebezpedi.

Varovani: Nepouzivejte détskou postylku, pokud jsou jeji casti zlomené,
roztrhané, poSkozené nebo chybi. PouZivejte pouze nahradni dily schvalené
vyrobcem.

Varovani: Predméty, které by mohly slouZit jako opérné body nebo
predstavovat riziko udusSeni nebo zaduSeni, jako jsou Snlry nebo zavésné
provazky, nesméji byt ponechany v détské postylce; postylka nesmi byt
umisténa v blizkosti takovych predmét.

Varovani: Nikdy nepouZivejte vice nez jednu matraci v détské postylce.

VAROVANI: Pouzivejte pouze matraci dodavanou s détskou postylkou;
nepridavejte druhou matraci, abyste predesli riziku uduSeni.

Upozornenie: Uvedomte si, Ze umiestnenie detskej postielky v blizkosti
otvoreného ohna alebo silnych zdrojov tepla, ako su elektrické ohrievace
alebo plynové kachle, predstavuje nebezpecenstvo.

Upozornenie: Nepouzivajte detski postielku, ak su jej casti zlomené,
roztrhané, poSkodené alebo chybaju. Pouzivajte iba nahradné diely schvalené
vyrobcom.

Upozornenie: Predmety, ktoré by mohli sluzit ako opora pre nohy alebo
predstavovat riziko wudusenia ¢i zaSkrtenia, ako su S$nury alebo zavesné
lanka, nesmu byt ponechané v detskej postielke; postielka nesmie byt
umiestnena v blizkosti takychto predmetov.

Upozornenie: Nikdy nepouZivajte viac ako jeden matrac v detskej
postielke.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba matrac dodany s detskou postielkou;
nepridavajte druhy matrac, aby ste predisli riziku udusenia.



